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COORDINACIO

BERTOMEU PI PAU

Estudis lingiiistics 2 és una assignatura obligatoria de 6 crédits de tercer curs, 2° quatrimestre del Grau
"Llenglies Modernes i les seues literatures" amb maior en alemany. Es donara una visié global dels
aspectes lexics, semantics i pragmatics de la llengua alemanya des d'una perspectiva sincronica. Es tracta
d'una de les tres assignatures que conformen la matéria "Estudis lingtiistics en llengua B".

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

3.1. Relacié amb altres assignaturas de la mateixa titulacié

Cap restriccio oficial per a aquesta assignatura.
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3.2. Altre tipus de requisits

Recomacié: haver superat l'assignatura Llengua alemanya 5 (nivel B2) i Estudis lingistics 1.

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

Adaptar-se a diferents entorns de treball en I'ambit de les llengiies modernes i les seues literatures.
Aplicar criteris de qualitat en el treball en I'ambit de les llengiies modernes i les seues literatures.

Aplicar tecnologies de la informacié i la comunicacio, eines informatiques, locals o en xarxa en I'ambit de
les llengua modernes i les seues literatures.

Coneixer els diferents tipus de variacio linglistica en una llengua estrangera i recongixer-los en els seus
textos.

Coneixer i aplicar les técniques i metodes d'analisis de textos no literaris en llengua estrangera.

Coneixer l'evolucié historica interna i externa d'una llengua estrangera per a descriure cientificament la
seua evolucié i comprendre els seus textos no contemporanis.

Coneixer la gramatica i desenvolupar les competéncies comunicatives en llengua(es) estrangera (es).
Descriure cientificament una llengua estrangera aplicant els coneixements de la seua gramatica.
Desenvolupar un compromis étic en I'ambit de les llenglies modernes i les seues literatures, centrant-se en
aspectes tals com la igualtat de generes, la igualtat d'oportunitats, els valors de la cultura de la pau i els
valors democratics i els problemes mediambientals i de sostenibilitat aixi com el coneixement i I'apreciacio
de la diversitat linglistica i la multiculturalidad.

Elaborar textos de diferents tipus en llengua estrangera amb correccio estilistica i gramatical.

Identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar la seua rellevancia en l'area d'estudi.

Localitzar, manejar i sintetitzar informacio bibliografica, sobre diversos suports, local o en xarxa, en l'area
de les llenglies modernes i les seues literatures.

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que parteix
de la base de 'educaci6 secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en llibres de text
avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de l'avantguarda del seu
camp d'estudi.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma professional i
posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de l'elaboracid i defensa d'argumentsii la
resolucio de problemes dins de la seua area d'estudi.

Treballar en equip en entorns relacionats amb les llengiies modernes i les seues literatures.
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Treballar i aprendre de manera autonoma i planificar i gestionar el temps de treball.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Les teories del significat semantic

En el Tema 1 s'estableixen les bases de la Semantica com a ciéencia i s'ofereix una panoramica sobre les
teories del significat. Es comenga amb les teories del signe linglistic i posteriorment s'aborden les
caracteristiques principals de la semantica tradicional, la semantica logica, els trets semantics i la
semantica de prototips. Finalment, s'apunten els fonaments basics de la semantica de marcs.

2. La semantica de les paraules

El Tema 2 se centra en dos aspectes clau de la semantica de les paraules: la semantica lexica i les
relacions semantiques. En el primer cas, s'aborden la semantica lexica com a constructe lingiistic, els
elements estilistics, socials i connotatius del significat, i els tipus de significat. En el segon, es diferencia
entre relacions sintagmatiques i paradigmatiques i es tracten els principals tipus de relacions existents
entre les paraules.

3. Del significat al sentit: el pas a la pragmatica

El Tema 3 suposa el pas de la semantica a la pragmatica, del significat al sentit contextual. Es comenca
amb els fonaments de la pragmatica i es revisen conceptes clau, com ara dixis, anafora, catafora,
implicacio, pressuposicié i implicatura. El tema acaba amb la teoria dels actes de parla com a
posicionament fundacional en el camp.

4. Llengua en Us: la pragmatica moderna

En el Tema 4 es tracten les teories més importants del segle XX per a I'estudi de la llengua en us. Al fil dels
conceptes vistos en el Tema 3, es comenga amb les maximes conversacionals i el principi de cooperacio,
seguits de la teoria de la rellevancia. Després d'abordar els seus trets principals, el tema acaba amb la
teoria de la cortesia verbal i els enfocaments posteriors postmoderns.

A través dels continguts i les activitats de l'assignatura, I'estudiantat assolira els resultats d;aprenentatge
seglents: aprofundira en el coneixement de la gramatica de la llengua B a través de conceptes operatius
de diverses escoles linglistiques; sabra aplicar perspectives sincroniques i diacroniques en els estudis
linguistics en llengua B; millorara les seues competéncies per a llegir i analitzar textos en la llengua B de
segles passats; incrementara la seua capacitat per a desenvolupar per escrit i exposar en llengua B una
reflexié critica i sintetica sobre diversos aspectes dels estudis linglistics en eixa mateixa llengua; i
reforgara les competéncies comunicatives en llengua B.

Aixi mateix, I'estudiantat coneixera i comprendra, des del propi ambit de la titulacid, les desigualtats per radé
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de sexe i de genere en la societat; i integrara les diferents necessitats i preferéncies per raé de sexe i de
genere en el disseny de solucions i en la resolucié de problemes.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria 45,00
Seminari 15,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 3,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 25,00
Estudi i treball autonom 44,00
Preparacio de classes 0,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 18,00
Resolucié de casos practics 0,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT

Les classes s'organitzaran d'acord amb les segiients metodologies docents:
-metode expositiu per a presentacié de conceptes i procediments d'analisis
-realitzacio d'exercicis practics

-realitzacio i exposicid de treballs individuals

-realitzacio i exposicio de treballs en grup

-estudi de casos i resoluci6 de problemes

-debat entorn de qiiestions plantejades en 'assignatura.

A més, es tindra en compte el segiient:

En les classes teoriques es combinaran enfocaments metodoldgics que permeten optimitzar I'assimilacié
dels continguts i I'adaptacié als diferents estils d'aprenentatge de les/els estudiants. L'aplicacié del métode
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expositiu garantira la presentacié i el tractament adequat dels conceptes i fets propis de l'ambit
d'especialitat. Aquestes informacions es basaran en el coneixement del docent i es tractaran a partir de la
projeccié d'informacions i la seleccié de textos escrits. D'altra banda, el métode comunicatiu emfasitzara la
necessitat de produir textos orals en els dialegs docent-estudiant, perd també en la comunicacié dins de
grups de 2 o 3 persones i en les fases de debat i reflexié conjunta.

Les classes practiques es dedicaran a 'analisi de casos i la resolucio de problemes en diverses fases. Es
comengara amb exercicis més guiats que posen a prova la comprensio dels continguts i es continuara
amb uns altres més lliures que permeten el desplegament de les competéencies comunicatives de les/els
estudiants, el desenvolupament de I'analisi critica i la reflexié raonada dels fenomens. En aquestes classes
s'inclouran també les exposicions individuals i/o en grups de les/els estudiants, la creacié d'exercicis
practics i la seua resolucié individual i/o conjunta.

Esta assignatura forma part del Projecte d'Innovacié Educativa Consolidat INNOVA-TEA (UV-SFPIE_PIEC-
2735478) i segueix les activitats aprovades pel SFPIE de la UV. L'aplicacié de tecniques dramatiques es
treballara, particularment, en les exposicions de les/els estudiants, que poden incloure la representacio de
situacions quotidianes.

Aquesta assignatura té en compte especialment I'ODS 5 i contribueix a posar fi a totes les formes de
discriminacié contra totes les dones a l'aula i en la societat; i I'ODS 10, en concret quant a la reduccio de les
desigualtats que puguen sorgir a l'aula per ingressos dispars o per altres desigualtats de partida.

AVALUACIO

Tipus d'avaluacié % sobre el final
a) Examen final 50% - recuperable
b) Realitzacid i exposicié de treballs durant el curs 25% - no recuperable

c) Proves de teoria i de practica realitzades durant el curs 25% - recuperable

Es mantindran les qualificacions aprovades obtingudes durant el curs. En cas de no haver realitzat els
treballs, no podran recuperar-se.

L'honestedat intel-lectual és vital en les comunitats académiques, i per a la justa avaluacié del treball de
l'alumnat. Tots els treballs presentats en aquest curs han de ser d'autoria original. No s'admetran treballs
en els quals es faca Us de collaboracié fraudulenta o la composicié amb ajuda d'intel-ligéncia artificial
(ChatGPT o altres).

El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern del dia 30 de maig de 2017. ACGUV 108/2017.
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